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See the notice on TED website

615131-2026 - Διαγωνισμός
Γερμανία – Εργασίες εγκαταστάσεων πρόληψης πυρκαγιάς – Umbau und Erweiterung Carl-Orff-
Gymnasium - Brandschutzvorhang
OJ S 172/2026 07/09/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς
Έργα

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: Zweckverband staatliche weiterführende Schulen Unterschleißheim
Email: ausschreibung@ush.bayern.de
Νομική μορφή αγοραστή: Τοπική αρχή
Δραστηριότητα της αναθέτουσας αρχής: Γενικές δημόσιες υπηρεσίες

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: Umbau und Erweiterung Carl-Orff-Gymnasium - Brandschutzvorhang
Περιγραφή: Textiler Brandabschluß für vertikale Einbaulage, EI30, 2,635 x 2,725m - Textiler 
Brandabschluß für vertikale Einbaulage, EI30, 5,79 x 2,725m - Deckenabhängung als 
Stahlbau mit F-30 Verkofferung
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 64b1b4e1-a358-43c9-94c7-4206095cca80
Εσωτερικό αναγνωριστικό: 34H2026
Είδος διαδικασίας: Ανοικτή
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Έργα
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 45343000 Εργασίες εγκαταστάσεων πρόληψης πυρκαγιάς
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 44221220 Θύρες πυροπροστασίας

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Ταχυδρομική διεύθυνση: Münchner Ring 16  
Πόλη: Unterschleißheim
Ταχυδρομικός κώδικας: 85716
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Χώρα: Γερμανία

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/24/ΕΕ
vob-a-eu -
Εφαρμοστέο διασυνοριακό δίκαιο: -

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Προκήρυξη

https://ted.europa.eu/el/notice/-/detail/615131-2026
mailto:ausschreibung@ush.bayern.de
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Παράβαση υποχρεώσεων που απορρέουν από αμιγώς εθνικούς λόγους αποκλεισμού: Gem. § 
123 und § 124 GBW i.V. mit § 16 EU VOB/A sind die zwingenden und fakultativen 
Ausschlussgründe als Grundlage für das Vergabeverfahren heranzuziehen.

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0001
Τίτλος: Umbau und Erweiterung Carl-Orff-Gymnasium - Brandschutzvorhang
Περιγραφή: Textiler Brandabschluß für vertikale Einbaulage, EI30, 2,635 x 2,725m - Textiler 
Brandabschluß für vertikale Einbaulage, EI30, 5,79 x 2,725m - Deckenabhängung als 
Stahlbau mit F-30 Verkofferung
Εσωτερικό αναγνωριστικό: 34H2026

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Έργα
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 45343000 Εργασίες εγκαταστάσεων πρόληψης πυρκαγιάς
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 44221220 Θύρες πυροπροστασίας
Επιλογές: 
Περιγραφή των επιλογών: Der Ausführungsbeginn ist vorbehaltlich für den 03.11.2026 
vorgesehen. Die Leistung ist zu vollenden (abnahmereif fertig zu stellen) innerhalb von 140 
Werktagen nach vorstehend gennantem Ausführungsbeginn. Der Aufraggeber behält sich vor 
die zeitlichen Abläufe abzuändern. - Vorlage W+M Planung: 15 WT nach o.g. Frist zum 
Ausführungsbeginn - Einbau Unterkonstruktion: 70 WT nach o.g. Frist zum 
Ausführungsbeginn - Einbau Brandschutzvorhang: 120 WT nach o.g. Frist zum 
Ausführungsbeginn

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Ταχυδρομική διεύθυνση: Münchner Ring 16  
Πόλη: Unterschleißheim
Ταχυδρομικός κώδικας: 85716
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Χώρα: Γερμανία

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Άλλη διάρκεια: Αγνωστος

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Πρέπει να αναφέρονται τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού στο 
οποίο έχει ανατεθεί η εκτέλεση της σύμβασης: Απαίτηση της προσφοράς
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): όχι
Η εν λόγω σύμβαση είναι επίσης κατάλληλη για τις μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις (ΜΜΕ): όχι

5.1.7.  Στρατηγικές δημόσιες συμβάσεις
Στόχος των στρατηγικών δημοσίων συμβάσεων: Καμία στρατηγική δημόσια σύμβαση

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Προκήρυξη
Κριτήριο: Άλλες οικονομικές ή χρηματοοικονομικές απαιτήσεις
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Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit: 
Bezeichnung: Handelsregisterauszug; Verfügbarkeit der Arbeitskräfte; Keine 
Ausschlussgründe; Vorlage einer Präqualifizierung oder gleichwertig. Beschreibung: Angaben 
über die Ausführung von Leistungen in den letzten bis zu fünf abgeschlossenen 
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei für die 
wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen über die ordnungsgemäße Ausführung und das 
Ergebnis beizufügen sind. Studiennachweise und Bescheinigungen über die berufliche 
Befähigung des Dienstleisters oder Unternehmers und/oder der Führungskräfte des 
Unternehmens Angaben über die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Eine Erklärung, 
aus der hervorgeht, über welche Ausstattung, welche Geräte und welche technische 
Ausrüstung das Unternehmen für die Ausführung des Auftrags verfügt. Angabe, welche Teile 
des Auftrags der Unternehmer unter Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt. 
Eignung zur Berufsausübung: Bezeichnung: Nachweis der Fachkunde, Leistungsfähigkeit, 
Zuverlässigkeit nach § 6 a EU VOB/A Beschreibung: Für den Auftrag kommen nur Bieter in 
Betracht, die bereits Leistungen mit Erfolg ausgeführt haben, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind. Mit dem Angebot ist für die Beurteilung der Eignung vorzulegen: 
Nachweis der Fachkunde, Leistungsfähigkeit, Zuverlässigkeit nach § 6 a EU VOB/A. 
Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit: Bezeichnung: Keine Insolvenzverfahren 
vorliegend; Nachweis nach § 6f EU VOB/EU über Selbstreinigung; ggf. Vorlage einer 
Freistellungsbescheinigung nach § 48 EstG. Beschreibung: Eigenerklärung zum Umsatz des 
Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit es die Leistungen 
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen. Angabe zu Arbeitskräften: 
Erklärung, dass dem Bieter die für die Ausführung der Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte 
zur Verfügung stehen. Die Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
wird durch die Unterschrift des Angebotes mit abgegeben. Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation: Erklärung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich 
geregeltes Verfahren weder beantragt noch eröffnet wurde, ein Antrag auf Eröffnung nicht 
mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 
Alternativ Erklärung, dass ein Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt wurde, welcher auf 
Verlangen vorgelegt wird. Sofern Bietergemeinschaften gebildet werden sollen, sind die oben 
aufgeführten Angaben und Formalitäten von jedem Mitglied zu erbringen. Dabei können die 
Mindestanforderungen gemeinsam erfüllt werden.

5.1.10.  Κριτήρια ανάθεσης
Κριτήριο: 
Είδος: Τιμή
Περιγραφή: Die Gewichtung der Angebote erfolgt zu 100% nach Preis. Der Preis ist das 
alleinige Zuschlagskriterium.
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (μόρια, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 100

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Γλώσσες στις οποίες είναι επισήμως διαθέσιμα τα έγγραφα της δημόσιας σύμβασης: γερμανικά
Γλώσσες στις οποίες είναι ανεπισήμως διαθέσιμα τα έγγραφα της σύμβασης (ή μέρη αυτών): 
γερμανικά
Προθεσμία αιτήματος για παροχή πρόσθετων πληροφοριών: 01/10/2026 14:00:00 (UTC+02:
00) Ώρα Ανατολικής Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
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Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://plattform.aumass.de
/Veroeffentlichung/av286a1a-eu
Ad hoc δίαυλος επικοινωνίας: 
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286a1a-eu

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Υποχρεωτική
Διεύθυνση για υποβολή: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286a1a-eu
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γερμανικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Δεν επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Δεν επιτρέπεται
Περιγραφή της οικονομικής εγγύησης: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro 
ohne Umsatzsteuer beträgt, ist Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von 5 Prozent der 
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. Die Sicherheit für 
Mängelansprüche beträgt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der 
Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme). Bürgschaften sind im Original und unbefristet 
vorzulegen. Der Auftragnehmer hat die Vertragserfüllungsbürgschaft gemäß § 17 Abs. 7 VOB
/B binnen 18 Werktagen nach Auftragserteilung vorzulegen oder in anderer Form zu 
gewähren. Solange er dieser Verpflichtung nicht nachkommt, ist der Auftraggeber berechtigt 
vom Guthaben des Auftragnehmers einen Betrag in Höhe der vereinbarten Sicherheit 
einzubehalten. Vorauszahlungen bzw. Anzahlungsrechnungen auf noch nicht erbrachte 
Leistungen werden nur gegen Vorlage einer selbstschuldnerischen und unbefristeten 
Vorauszahlungsbürgschaft eines gemäß analog der Richtlinie 421 VHB Bayern zugelassenen 
Kreditinstituts oder Kreditversicherers zugunsten des Auftraggebers gewährt. Die Bürgschaft 
hat den Vorauszahlungsbetrag in voller Höhe abzusichern und den Verzicht auf die Einreden 
nach § 771 BGB zu enthalten. Die Auszahlung erfolgt erst nach Vorlage und Prüfung der 
Vorauszahlungsbürgschaft.
Προθεσμία παραλαβής των προσφορών: 08/10/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Διάρκεια κατά την οποία πρέπει να παραμένει ισχύουσα η προσφορά: 60 Ημέρες
Πληροφορίες που μπορούν να συμπληρωθούν μετά τη λήξη της προθεσμίας υποβολής
: 
Κατά τη διακριτική ευχέρεια του αγοραστή, όλα τα έγγραφα σχετικά με τον προσφέροντα που 
λείπουν μπορούν να υποβληθούν αργότερα.
Πρόσθετες πληροφορίες: Nach § 16 a EU VOB/A werden Unterlagen nachgefordert und sind 
grundsätzlich innerhalb von 6 Tagen vorzulegen. Erfolgt dies nicht, ist der Bieter vom 
Vergabeverfahren auszuschließen.
Πληροφορίες σχετικά με τη δημόσια αποσφράγιση: 
Hμερομηνία aποσφράγισης: 08/10/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής Ευρώπης, 
θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: ναι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: ναι

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286a1a-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286a1a-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286a1a-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286a1a-eu
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5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός διαμεσολάβησης: Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern
Οργανισμός προσφυγής: Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: Gemäß § 160 Abs. 3 GWB ist ein 
Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit 1.der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf 
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2.Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3.Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4.mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Diese Anforderungen nach Satz 1 gelten nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 
GWB bleibt unberührt.
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Zweckverband staatliche weiterführende Schulen Unterschleißheim
Οργανισμός παροχής εκτός διαδικτύου πρόσβασης στα έγγραφα της δημόσιας σύμβασης: 
Zweckverband staatliche weiterführende Schulen Unterschleißheim
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής: 
Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern
Οργανισμός παραλαβής αιτήσεων συμμετοχής: Zweckverband staatliche weiterführende 
Schulen Unterschleißheim
Οργανισμός επεξεργασίας των προσφορών: Zweckverband staatliche weiterführende Schulen 
Unterschleißheim

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: Zweckverband staatliche weiterführende Schulen Unterschleißheim
Αριθμός καταχώρισης: 9184149-GB501SG51js-91
Ταχυδρομική διεύθυνση: Rathausplatz 1
Πόλη: Unterschleißheim
Ταχυδρομικός κώδικας: 85716
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Χώρα: Γερμανία
Email: ausschreibung@ush.bayern.de
Τηλέφωνο: +49 8931009-0
Φαξ: +49 8931009-259
Ηλεκτρονική διεύθυνση: www.unterschleissheim.de
Προφίλ αγοραστή: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286a1a-eu
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 

mailto:ausschreibung@ush.bayern.de
http://www.unterschleissheim.de
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286a1a-eu
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Αγοραστής
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων
Οργανισμός παροχής εκτός διαδικτύου πρόσβασης στα έγγραφα της δημόσιας σύμβασης
Οργανισμός παραλαβής αιτήσεων συμμετοχής
Οργανισμός επεξεργασίας των προσφορών

8.1.  ORG-0002
Επίσημη ονομασία: Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern
Αριθμός καταχώρισης: 0
Πόλη: München
Ταχυδρομικός κώδικας: 80534
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Χώρα: Γερμανία
Email: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Τηλέφωνο: +498921762411
Ηλεκτρονική διεύθυνση: www.regierung.oberbayern.bayern.de
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής
Οργανισμός διαμεσολάβησης

8.1.  ORG-0003
Επίσημη ονομασία: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Αριθμός καταχώρισης: 0204:994-DOEVD-83
Πόλη: Bonn
Ταχυδρομικός κώδικας: 53119
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Χώρα: Γερμανία
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Τηλέφωνο: +49228996100
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
TED eSender

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: 994007aa-8958-4230-8e0e-f10026ecb49a  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 16
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 04/09/2026 09:34:14 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: γερμανικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 615131-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 172/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 07/09/2026

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
http://www.regierung.oberbayern.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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